
Los Pastores pour Bella Note v4 

Tutti 
1er Couplet : Femmes 
 
 
 
 
Refrain  (x2) 
 
 
 
 
Tutti : 
2ème Couplet : Hommes 
 
 
 
 
 
Refrain  (x2) 
 
 
 
 
Instrumental 
3ème Couplet : Femmes  
 
 
 
 
 Refrain (x2) 
 
 
 
 
Tutti: 
4 ème Couplet  
 
 
 
 
Refrain  (x2) 
 
 
 
 
Tutti : 
Coda (ajoutée) : 
1er Couplet (à moitié) :  

Ah, ah, …………… 
Vengan pastores del campo 
que el rey de los reyes ha nacido ya. 
Vengan antes que amanezca 
que ya apunta el día y la noche se va. 
 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
 
Ah, ah, …………… 
Lleguen de Pinchas y Chuquis, 
de Aminga y San Pedro, de Arauco y 
Pomán, 
antes que nadie le adore 
Quesillos y flores le vam' a llevar. 
 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
 
Ah, ah 
Pídanle a Julio Romero 
caballos de paso y su mula de andar 
Con cajas y con guitarras 
iremos cantando por el olivar. 
 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
 
Ah, ah, …………… 
Ay navidad de Aimogasta. 
Aloja y añapa no habrá de faltar 
mientras la luna riojana 
se muere de ganas de participar. 

 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
Albahaca y cedrón tomillo y laurel, 
que el niño se duerme al amanecer. 
 
Ah, ah, …………… 
Vengan pastores del campo 
que el rey de los reyes ha nacido ya 
 

 
Que viennent les bergers des champs 
car le roi des rois est enfin né 
Qu’ils viennent avant que le jour ne se lève 
car il pointe déjà et la nuit s’en va 
 
Basilic et verveine 
Thym et laurier 
Pour que l’enfant dorme 
à l’aube. 
 
 
Ils arrivent de Pinchas et Chuquis, 
de Aminga et San Pedro, de Arauco et  
Pomán 
Avant que nul ne l’adore 
nous allons lui porter du fromage et des fleurs 
 
Basilic et verveine 
Thym et laurier 
Pour que l’enfant dorme 
à l’aube. 
 
 
Demandez à Julio Romero 
des chevaux de selle et sa mule de trait 
Avec des caisses à musique et des guitares 
nous irons dans l’oliveraie en chantant 
 
Basilic et verveine 
Thym et laurier 
Pour que l’enfant dorme 
à l’aube. 
 
 
Ah Noël de Aimagosta 
il ne faudra pas manquer d’ aloja et d’añapa 
Pendant que la lune Riojana 
se meurt d’envies de participer. 
 
Basilic et verveine 
Thym et laurier 
Pour que l’enfant dorme 
à l’aube. 
 
 
Que viennent les bergers des champs 
car le roi des rois est enfin né 

 


